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WIADOMOSCI KRAJOWE

NAJJASNIEJSZY PAN, w skutku przedstawienia rady zna-
ku honorowego nieskazitelnej stuzby, raczyl NAJf.ASKA WIEJ
udzieli¢ takowe znaki, nast¢pujacym urz¢dnikom rozmaitych
swladz Krélestwa Polskiego.

(Dalszy ciag).
Za lat XX. Sekretarzowi urze¢du loterji, $ekr. kbl. Karo-
' towi Treu;— p o. kasjera Banku Polskiego, sekr. kol. Joze-

fowi Rlejne;— p. o. buchaltera klasy lej w Banku Polskim,
sekr. ko’.

le$nictwa Krzepice w gubernji Warszawskiej,

Florjanowi Kasinowskiemu; — p. o. nadle$niczego
sekr. liolleg.
Felicjanowi Zagorowskiemu, — pel. ob. buchaltera wydziatu
kontroli w komisji rzadowej przychodow i skarbu, sekreta-
rzowi koleg. Jozefowi Smatrzynskiemu;—p. o. dziennikarza
wydzialu dochoddéw niestalych w komisji rzadowej przy-
i chodow i skatbu, sekr. koleg. Wojciechowi Podolskiemu;—
sktadu stempla w rzadzie gubernjalnym War-
szawskim, sekr. kol. Karolowi Foland; —ekspedytorowi wy-
dziatu skarbowego w rzadzie
sekr.

Arendantowi

gubernjalnym Warszawskim,
koleg. Stanistawowi Ko¢mierowskiemu; —uwolnione-
mu od stuzby, sekr. kolleg. Janowi Minchejmer;— nauczy-
cielowi szkoly wyzszej realnej w Kaliszu, s kretarzowi kol.
Sylwestrowi Kinickiemu; — starszemu nauczycielowi gimna-
zjum gubernjalnego w Plocku, sekr. kol.
p. o. burmistrza m. Stupcy w powiecie Ko-
ninskim, sekr. kol Franciszkowi Razubskiemu; —urze¢dniko-
wi do szczegdlnych poruczen
sekret,

Teodorowi Krom-
kowskiemn; —

gubernjalnemu Pawiowi Rylskiemu:— ttémaczowi

Bialskiego, sekr. guber. Ale-

xandrowi Massalskiemu;— pet. o. naczelnika objazdu t3go
okregu

w biurze naczelnika powiatu

komunikacji, sekretarzowi prowincjonalnemu Wa-
ctawowi Obuchowskiemu;— p. o. leferenta ttémacza rosyj-
skiego w komisji rzadowej sprawiedliwo$ci, radcy dworu
Pawlowi Wiktorowskiemu; — uwolnionemu od stuzby radcy
dworu Janowi Karwowskiemu;— inspektorowi instytutu
szlacheckiego w Warszawie, radcy dworu Pawtowi Stracho-
wiczowi;-" p o. kontrolera skarbowego w powiecie Piotr-
kowskim w gubernji Warszawskiej, asses. kolleg. Stefanowi
Sutowskiemu; — inspektorowi gimnazjum gubernjalnego
-w Plocku, ases. kol. Alexandrowi Rafalskiemu;— p. o. nad-
le$niczego le$nictwa Olkusz w gub. Radomskiej, asses. kol.
Alexandrowi Skulskiemu;— urzednikowi 7ej klasy do szcze-
gbélnych poruczen przy kuratorze okrggu naukowego War-

szawskiego, ases. kol. Michatowi Pagowskiemu; —p. o. bu-
kol. Ka-
wydzialu przemystu i

downiczego gubernjalnego Augustowskiego, asses
rolowi Majerskiemu;— sekretarzowi
kunsztéw w komisji rzadowej spraw wewngtrznych i du-
chownych, radcy honorowemu Alexandrowi Kossakowskie-
mu:— pet. ob. dziennikarza wydziatlu przemystu i kunsztow
w komisji rzadowej

spraw wewngtrznych i duchownych,

radcy honorowemu Jacentemu Niskiemu; — naczelnikowi

stoltu w zarzadzie kuratora okrggu naukowego Warszaw-

skiego, radcy honorowemu Janowi Tomczyckiemu; — p, o

poborcy kassy gubernjalnej Radomskiej, radcy honorowe-
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Pare¢ razr na tydzien a czasem i czeScinj odwie-
dzal pania Cecylja, przez szczegélne zamilowanie
muzyki dajacej dowod,
pomina.

Ze o patronce swej nie za-

Précz tego zdawalo ze wdowki
spojrzenie teskne jakby izadumane, raczylo si¢ cza-

sami zwraca¢ kuniemu.

si¢ mu,

Odwracalo si¢ jednak, gdy
na nie odpowiedzie¢ oczyma. Wahajac sie
czemu przypisa¢ te¢ zajecia oznake, nie zapomnial je-

chcial

-daak o.ni¢y. , i jgL |

Do zywego drasniety przez Leosi¢, a wSsciekly
na zabiegi Eustachego, zapragnal nagle dowiedzie¢
sie, o ile spojrzenia przeciagle pani Cecylji laska-
wemi si¢ dlan'okazg. Cheé natychmiastowa odwetu,
tak wlasciwa kobietom, zradza si¢ czesto, f w mezr
czyznv sercu,, gdy wyobraznia goretsza cd niego,

zwlaszcza tezf” zycjajd®© , , j

1855 roku.

przy dyrekcji ubezpieczen, :

Jutro $S. Juljana M. i Jerdana.

Wschéd ston. o pod. 7 min. 22. — Zachdéd o p. 5 m. 7.

mu Jozefowi Nowojswskiiemu;—inspektorowi szkoty wyz-

szej realnej w Kielcach,

Forminskiemu.

radcy honorowemu Antoniemu
® c. )

— Naczelnik okrggu Krolestwa Polskiego,

Adjunkta administracyj nej zarzadu okrg-

gu Pocztowego Andrzeja Stodulskiego, adjunktem ekspedy-

cji gazet, i kancelist¢ tegoz zarzadu Stanistawa Ozarowsk ie-

go, adjunktem sekcji administracyjnej.

Pocztowego

mianowat: sekcji

Glowna .kassa oszczednosci.— W tygodniu uptynionym do
dnia 30 Stycznia (} 1 Lutego) roku bie. wtacznie, wydano ksig-
zeczek nowych 7, na ktore, tudziez na dawniejsze w 98
wnioskach” ztozono rubli sreb. 617 kop. 25. Na zadanie 47
uczestnikom, wyptacono (proéocz procentu za rok biezacy rs.
2 k. 23 V-/), rub. sre.

oszczgdnosci 25.

\ 18 2 kop. 7 Va, i umorzono ksigzeczek
Przeto uczestnikow 6,703 posiada kapitat
rubli srebrem !62,548 k. 58 /t.— Naczelnik Assesor Kolleg.
ksigze Gedroye— Buchalter Krauze.

— Seweryn Hill, nauczyciel w szkotach rzadowych, opa-
trzony $$. SAKRAMENTAMI, tat 22, po krotkiéj
lecz ciegzki¢j stabosci, zszedl z tego $swiata w dniu 11 lute-
go r. b. zapraszaja
krewnych, przyjaciot i znajomych, na eksportacjg zwtok dzi$
o godzinie 4§j po potudniu z kaplicy Dzieciatka JE2US, na
cmentarz Powazkowski odby¢ si¢ majaca.

w  wieku

Pograzeni w smutku rodzice z familia,

MOZAJKA DZIENNIKARSKA. —Od kilku dni mamy
mréz przeszlo dwudziesto-stopniowy,, co nawet w na-
szym do$¢ hojnie w zimno uposazonym klimacie, jest
rzadko$cia. Wszakze czytamy''w Czasie ze w Krako-
wie daleko wigcej na poludnie anizeli my posunig¢tym
mrozy w biezacym rokit bywaja niezwyczajne, a i
z Niemczech i z Francji a nawet z pélnocnych Wloch
to samo donosza. Powiadaja, ze ryba w wodzie, ptak
na wolnem powietrzu a dziecie szczepu slowianskie-
go, W mrozie swobodniej dopiero oddychaja i zyja
prawdziwie; my jednak sltyszymy mnéstwo ludzi na
zbyteézne zimno uzalajacych sie. Moze to dla tego ze
przez kilka zim lagodniejszych odzwyczailiSmy si¢ od
prawdziwego stanu zimowej atmosfery u nas. Bo¢ za-
prawde tutaj zima powinna by¢ mrozna, a z checia
zostawiamy poludniowym narodom owe ciagle i nie-
przebrane deszcze co u nich nadejScie zimowej pory
znamionuja.

Wiec z sanng ijak po sannie zbliza si¢ koniec kar-
nawalu. Jeszcze dziesie¢ dni uciech, a potem jak po-
wiada stare przyslowie: »komu post mily niechaj zje
Sledzia.« Tylko niewiem czy nasi panowie zgodziliby
si¢ na wypelnienie drugiej czeSci owego przystowia:
bo pieczyste z niedzwiedzia moze byé bardzo smaczne,
ale nie figuruje na wykwintnych kartach restaurato-
réw naszych.

MieliSmy pare balikow kostiumowych, kilka wesel
krakowskich i jeden nawet wieczor gdzie kilku tance-

Edward wszedl do salki na zaproszenie pani do-

mu. Signor Serpigliosi siedzial przy fortepianie,
siedmioletnia coreczka biegala za kotkiem, pod sto-
lami, kanapa i krzeslami; ciotki (u wdow' i panien
cze$cioj bywaja ciotki, niz u mezatek) pani pulko-
winikowej, (nieboszczyk byl porucznikiem) niebylo.

— Przepraszam pania, za niespodziane odwie-

dziny, rzekl Edward na wstepie, ale zobaczywszy

Swiatlo, oSmielilem sieg.

— Owszem, bardzo w pore¢ panskie odwiedziny:
Wlasnie z panem Serpiglosi powtarzaliSmy duet
z Marino Falieri, odrzekla zwdzi¢kiem, lecz kaszlac
nieco pani Cecylja. Mozemy potem sprébowa¢é ulu-

bionego naszego duetu z Lucji.

— Cziau (sehiavo) sluga, zadZwie¢knal grzecznie
medjolanczyk, stracajac lokciem z fortepianu polowe

ni¢gdopalonego cygara. W owych bowiem czasach,

a nie tak to bardzo dawno temu, w pewnej war-

stwie spoleczno$ci naszéj kobjeeej, mezczyzna pala-
cy cygaro w salonie udamy, musial by¢ z nia w sto-

sunkach nader poufalych. Cudzoziemiec wtajemni-

czyl si¢ juz widaé¢ w zwyczaje miejscowe, cho¢ do-
piero od Kkilku miesiecy bawil w Warszawie,

— Maniu! prosz¢ si¢ grzecznie ukloni¢ panU

Olel$kiemu, zawolala pani domu na éoréczke.

Dziecko przybieglo zaraz z kotkiem na reku, dy-

rzy i tancerek popisywali si¢ z charakterystycznemu
tancami. Tak jest powtarzam, z charakterystycznerm
tancami i to nie z polka-mazurka, ani redowa, ani
nawet owym shotiseh ktéry przeszlego roku wszed})
w mode, ale z hiszpanskiem fandango, z Wloska ta-
rantella i z B6g wie nie czem jeszcze. A poszlo to
wszystko tak gladko i pi¢knie iz widzowie iajowali
iz wieczér przeszedl zaraz potem na zwyczajny tor
walcéw, polek i mazurkéw. Bo tez po dwumiesi¢cz-
nem ciaglem kreceniu si¢ w jedno kélko i nogi zme-
czone i glowa mnie statkuje.
to niezno$na panszczyzna,

Kawalerowie wolaja iz
panny przysiegaja iz mu-
sza przymuszaé si¢ prawie do tych wieczorowych tur-
niejow, a jednak gdy karnawal si¢ skonczy, a post
czarnym swoim prochem posypie posadzki salonow,
rozerwie smyczki skrzypicieli, i opustoszy sklepy
z piecknem! ubiorami i magazyny moduiarek, nieje-
dno serduszko westchnie potajemnie do owej pan-
szczyzny na ktoéra teraz wyrzeka. Rzeczywi§cie karna-
wal dziwne ma podobienstwo z mlodoS$cia zycia. Mar-
nujemy go zpoczatku, potem nibyto znudzeni nim je-
steSmy. ale z kazda chwila ktéra nas do konca jego
przybliza, zalujemy ze ten kres juz nadchodzi i po-
mimo wyrzekan podwdjnie pragnelibySmy z niego
korzystaé.

Pomimo jednak owego karna “alu iowych koniecz-
nych tancow, ktére kazde chociazby najskromniejsze
zebranie ozywia¢ musza, niektéore salony u nas nie
wystepujac zraz przybranego loru, nie pozwalaja sko-
kliwej masie rospieraé si¢ u siebie, i zachowuja swo-
ja uSwiecona zwyczajem literacka, lub artystyczna fi-
zjonomje¢. Takiemi sa literackie poniedzialki u pan-
stwa L., niedawno na nowo rospocze¢le piatki u pana
A. P., soboty u pani S. P.; takiemi sa czwartki nu-
mizmatyczne, takiemi nareszcie muzykalne piatki u
znanego i ulubionego artysty naszego pana N* B*
ktéry w tym roku otworzyl salon dla kolegéw w sztu-
ce i godziny na przyjecie dobrych znajomych i przy-
jaciél oznaczone, wylacznie tylko muzyce posSwigcil.
A piekna zaprawde, pickna muzyke uslyszy¢ tam mo-
zna. Ostatniego zwlaszcza piatku, kwintet Dobrzyn-
skiego przez artystow i amatoréw tamze odegrany, za-
chwycil prawdziwie stuchaczéow. Nie Sa to bowiem
owe trudzace wigcej stuchaczéw, nizli wykonywacza
préby, w ktérych niesforne dzwieki wydobywane
przez popisujacych si¢ amatoréw, goniac naprézino
jeden za drugim, nie napotykaja si¢ i nie zgadzaja
z soba i zadziwilyby zaiste, a moze i przerazily autora
wykonywanego dziela, ktéryby bladl z rospaczy, sly-
szac swéj ulubiony utwor tak niegodziwie wykonywa-
ny, ale sa to koncertowe sztuki, prawdziwie koncer-
towo odegrane. Kazdego prawie tygodnia zmienia si¢
gne¢la mu,

i wielkie szare oczy, o dlugich rzesach

z dziecinna wesoloScia zwrécila naEddwarda.

— Che maraviglioso fanciullo, (jak cudowne dzie-
cko).

—m Istostnie przes$liczne dzieci¢! odrzekl Edward
po francuzku.

— Nic dziwnego, Ze si¢ panu tak spodobala.

—- Dla czego pani?

— Bo pan masz dobry gust, ktéry z macierzyn-
loiwlodiifito]  '"tii 1

— Na przekor sobie saméj to si¢ niegodzi, wtra-
cil Spiewak z uSmiechem,
pani niepodobna.

ska duma przyznaje,
panna Lucja zupelnie do

— Rysy te same, pochwycil skwapliwieEdward,
tylko oczy i wlosy jasniejsze. 5ef ug(

— Takiego beda koloru jak panskie.,

— NiekrzywdZze pani céreczki.

— Nie posadzaj mnie pan, Zebym chciala po-
wiedzie¢ zwyczajny kompiiment, odrzekla, spoglada-
jac nan z ciekawa przychylno$cia, co juz niejedno-

krotnie zastanowilo Edwarda.

Pani Cecylja cokolwiek niisza od Leosi,
miala wydatne i zlekka polaczone,

brwi
oczy Zywe, glos
dZwieczny, uSmiech przyjemny ilat dwadzie§cia oSm,
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programniat wykonywanych utworéw, a po odegraniu
wspoluem owych powaznych komptzycji, i solo da
sie slySzyé ; §piew zabrzmi szasami, czarujac stucha-
czy cndnemi dzwiekami dumek Moniuszki lub Komo-
To lez owe piatki pomimo pory karnawa-

7ZC mu-

rowskiego.
towej licznie ucze¢szczane bywaja, zwlaszcza,
zyka o nie zwykle wczesnej zaczynajac si¢ porze wcze-
$Snie si¢ takze konczy i dozwala kazdemu, wolno$é u-
konczenia gdzieindziej tak dobrze rozpoczetego wie-
czoru.

Wyszedl zeszyt Bibljoteki Warszawskiej za luty b.
r. i zawiera pomiedzy innemu >Urywek z pamietni-
kow legitumujacego sie¢ szlacheica» Tadeusza Tadali-
«y (Zenona KiszaJ, znanego korrespondenta pism tu-
tejszych, autora Pokojowki, jak go zaburzanscy kore-
spondenci mianuja. Fisz jest pisarzem z niezaprzeczo-
nym talentem, a szczegdlniej pomiedzy pisarzami no-
wo-ukrainskicj szkoly, zaleca si¢ on lekkos$cia pidra,
Zywym dowcipem i prawda, cokolwiek nawet zbyt
razaca w obrazowaniu. Juz oddawna Zyczliwi mu na-
mawiali go dé napisania powiesci wi¢kszych rozmia-
réow. Taka to powieScia sa pamietniki legitymujacego
sie¢ szlachcica, a cze§¢ z nich znajdujgca sie¢ w Bibljo-
tece zacheca do poznania calo$ci. Szlachcic quaestio-
nis wraz z krewnym i przyjacielem swoim, wybieraja
sie¢ w podréz celem wyszukania dowodéw potrze-
bnych do legitymacji i natrafiaja po drodze ria dom
szlachecki gdzie serce mlodego bohatera powiesci
Charaktery
Z uste-

pozostaje u stop pieknej czarnobrewej.
skreslone dosadnie, tok opowiadania gladki.
pu trudno o caloSci sadzié, ale w kazdym razie inte-
rCssujace sa dla nas takie obrazki ze stron malo nam
znanych.

W tymze numerze Bibljoteki Boleslaw Wiktor za-
mie$cil ttumaczenie Corregja, dramatu Oehlenschlae-
gera, znanego dunskiego dramatopisarza, z niemiec-
kiego, Ochlenschlaeger bowiem

sam na ten jezyk

ttlumaczyl swoje utwory.— Wiersz trzynasto-zglo-
skowy ktérym przeklad ten jest pisany, podlug obe-
cnych wymagan sztuki, ciezkim jest do uzytku w dra-
matach. Nie mamy pod re¢ka oryginalu, o wiernosci
wiep tlumaczenia sadzi¢ nie mozemy, chociaz sumien-
nos$¢ Bolestawa Wiktora, moze stuzyé¢ za pewna re-
kojmie w tym wzgledzie. Alez dramat sam pomimo
wielu bardzo efektownych miejsc, ciezki, malo w nim
zycia dramatycznego i akcja powoli si¢ wlecze, jest to
bardzo piekny obraz dramatyczny wielkich rozmia-
row, ale wlasciwie nie dramat. Bana Boleslawa Wi-
ktora tlumaczenie nie dos¢ plynne, w wielu miejscach
widaé¢ wysilenia, jakby tlumacz z ciezko$cia walczyl
z trudno$ciami sztuki, i nie zawsze przelamuje je
zwyciezko.

W tymze zeszycie Bibljoteki drukowana poezyjka
pana Prusinowskiego pod tytulem »Slawa.« Przyta-
czamy z niej poczatkowe wiersze:

Oj stawa, stawa —pigknato sukmana,

Lecz nie kazdemu za wystugi dana;
Chociazby$ caly zywot niespokojnie,

Przebyt nad ksigga lub z mieczem na wojnie.
Oj stawa, stawa— pigknato sukmana,

Lecz krwia i tzami jak. strumieniom zlana;

Zawsze w niej ciasno, na szwach si¢ rozrywa,

Kazdy ja szarpie a nikt nie zaszywa.

z ktérych najmniej trzy ubywalo, zwlaszcza tez przy
lampie.
Setpigliosi niezldj tuszy,
Obfity zarost i
Mial

wladaé¢ po-

byl

twarzy przystojnej choé zwyczajnéj.

dobrego wzrostu,

czarne oczy Italji nadawal jéj mezki wyraz.

elos niski bassowv, ktérym wybornie
trafil.

— W pani wieku, gdzie si¢ holdy zewszad i za-
wsze odbiera, odpowiedzial tonem wyrokujacym,
nikt pania posadzié¢ nie moze oche¢é zrobienia kom-
komukolwiek. Ale istotnie,

plimentu panna Lucja

podobna do pana, bo co mi szczegdlniej podoba sie
w pblskich twarzach, to jest wyraz otwarto$ci, kté -
rego nigdzie indzi¢j nie spotkalem.

Czesto zawodzi, wtracila pani domu zamyS$la-
jac sie.

— V OHO sciolto, pensieri stretti. (Twarz otwar-
ta myS$li skryte). Gia non epiu una galanteria. (Te-
raz'to juz nie kompliment). szepnal wioch do Ed-
warda, ktéry niekontent z toku rozmowy, zawolal
nagle z niecierpliwo$cia, do ktérej blizsza znajomos¢
pani domu o$mielila:

Signore Serpigliosi, nie mezczyzn to twarze
kobiet,

ze skrytsze i chytrzejsze.

u nas zwodnicze ale chyba co uchodza za

medrsze od nas, dla tego,

— Ale mimo to, kobiety wasze sa najciekawszg

I ¢hoc cig¢ dibjf sTWK *
Jak WilOfcieinca sk*yOib pier$ oplata;
Lecz nikt riie wierzy, rtrusHfe sttumic¢ jeki.
Kézdjf ¢ piektfuj zlfzdroéci sukienki.
Tak Caly wiersz napisany z prostota, jasnos$cia my-
§li, bezowych wielkich zawik-lan 4 ozdéb poetycznych,

httec $wiata,

ktére nigdy prawie ukrytego sensu doj$¢ nie pozwa-
laja, zw laszcza iz ten sens jest nierzadko nieobecnym.
spotykamy si¢ z nazwis-
kiem pana Prusinowskiego po pismach perjodycznych
i w Bibljotece kilka jego wierszy drukowano, i u nas
w dzienniku udzieliliSmy czytelnikom niektére z je-

Od pewnego czasu czeSciej

go prac.
Przy tern wspomnieniu o panu Prusinowskim wypa-
da nam nadmieni¢, Ze mamy przed Soba niezaprze-
czone dowody, iz niedrukowanie artykuléw jego w ga-
zecie Warszawskiej nie ma za powéd malej ich war-
tosci jak gazeta Wafszawska utrzymywala.
Pierwszy zeszyt kramu malowniczego pana Pi-

warskiego opuscil juz prasy cynkograficzne. Sklada
si¢ z sze§ciu tablic wielkiego formatu. Okladka ro-
biona piérem, przedstawia dawny Pociejow, Zyd da-

wnego autoramentu z kramikiem napelnionym rary-
tnym towarem stanowi tu ozdobe calego'obrazu.
Z boku i z tylu rézne rupiecie, stare szyldy, niedobit-
ki sztuki rzezbiarskiej i malarskiej, koszyki z legumi-
nami, stare obuwie, przenoszona garderoba it d. it
d. Pierwszy arkusz przedstawia starego Szapse z za-
palkami, w zajeczej czapce ikapocie podbitej pizmow-
cami poSledniejszego gatunku. Stary Szapsa nosi ba-
jecznej juz pamieci pejsy i brode, ktérej wspomnienie
11 naszych zydéw w Kkrainie pamiatek zniklo. Podpis
u dolu umieszczony, wieczno-trwalemi
kazuje pami¢ci potomnych zlota wymowge izraelity, eo

rysami prze-

niegdy$ rozczulala serca kamienne przechodniéw na
wdzi¢ki
Podpis ten brzmi jak nastepuje: »Mam suchy towar...
palki....

zapalnego towaru w koszyku zamknig¢tego.

Szuwaks angielski, zapalki paryskie palki....
zapalki.

Ta postaé starego Szapsy, tak jak i wszystkie inne we
wspornnionym zeszycie zawarte, znikly juz z widowni
Warszawskiej. Drugi z kolei jest tandeciarz Lajzer.
slodka i zachecajaca.
go szczodra natura obdarzyla za-

Twarz ulozyl o ile moznosci
Dwie rece ktéremi
ledwie starcza na utrzymanie réznorodnego towaru,
ktorym sie¢ otoczyl. Powraca wlasnie zlicytacji, gdzie
nabyl te wszystkie liczno$ci a wola, »wszystko sprze-
daje— firanki, brzytwy, szczypce, cybuchy, srebrne
lichtar-ze echt Fragetowskie... feiri silber— ja chce
tylko talarka zarobi¢.« Trzecim jest kiper winiarz
Opatowski réwniez jak idwaj pierwsi z natury kopjowa
ny. Stoi on nad beczka i przyglada si¢ kolorowi wi-
na, a w oczach wida¢, ze ten kolor musial mu si¢ po-
dobad,
oczy,

kupca.

snadz dobra byla fabrykacja, bo przymruzyl
cmoknal jezykiem do niewidzialnego
»To dopiero co dobrego... echter Elwer...

i mowi
pro-
to fein jak zloto... rarytne rzec... te-
Dalej nastepuje Jankiel Ka-
ten juz nowszego

sie skosztowad...
go juz nigdzie niema."
potke handlarz starych ubiorow;
troche autoramentu, w czapce i nieco wiecéj do tera-
Na re¢ku trzyma prze-
awola: »Tn-

zniejszych podobny handlarzy,
wieszono rozmaite stare surduty i t. d.
angielskie surduty...

zurki, fraki... na paryski Kkréj...

odrzektl

wloch nader szybko, i godne ze wszech miar cieka-

rzecza, jaka w tym kraju widzieé¢ mozna,

wosci, a jak lubia sie stroi¢, una cosa de stordire,

(to co$ nadzwyczajnego!) Nie znam miasta, gdzieby
si¢ na ulice kobiety, ubieraly tak star innie jak w War-

szawie.

— A czegéz to dowodzi?

— Ze lubig si¢ ubieraé, ze maja si¢ w co ubie-
ra¢ i ze chcg si¢ podobaé, a to cel kazdej pieknej ko-
biety.

— Zbytek ikokieterja, rzekl Edward z powaga,,
dziwnie do jego twarzy przystajaca.

— Per bacco, surowym pan sedzia jeste$§ signo-

rino, (m6j mlody panie) odparl wloch, po nauczy-
cielsku kiwajac glowa.

— Czyby panu kobiety mialy juz dokuczyé, ze
latki,

wpatrujac si¢ znow w Edwarda, ale tym razem zza-

im pan tak przypinasz zapytala pani Cecylja,

dziwieniem.

— A gdyby?

— Prosze pani... W tym wieku jest sie¢ zwykle
filozofem i patrzy sie na rzeczy...

— Najprawdziwioj, przerwal Edward ostro Ser-
pigliosi’emu, ktory lekcewazacy wyraz twarzy, zmie-

nil nagle na zwyczajny.

A co jasn|f mam wzias*?.., jedno
jasifc stoWo nyy... Intetb “pifchrt#... to dépiciéza plo-
tno « jNrtSj jdszdSfe Pnjud z Grzybowa -czyli handel
nu upatizbrmgpt'-Poczciwy Pajvel nJleky widaé do tego
rodzaju mezévV, dla ktérychwola malzonki jeSt pra-
wem, 011 idzie zgarbiony pod ci¢zkim towarem, a~Su-
rc oparla mu r¢ke na ramieniu i dajp instrukcje nii-aj

gtschwindt do hotele a goi is’ g’kiitidh... Steit’h du
wysoko." Konczy szereg pomieniony Antykwarjusz
z pod jelenia czyli pozyczki na zastaw. Fizjonomja

znana wybornie pewnej klasie mlodziezy dawniejszej
daty, ktora juz mlodzieza, by¢ przestala. W reku trzy-
ma zegarek z lancuszkiem, wazy go i przepatr.uje, a
gada pod nosem do pozyczajacego, ktéry ze skwaszo-
na mina stoi za nim. »A wiele na to mam daé'?... to
malo co wart... Ny... aby dogodzi¢, dam 5 sr. rub. na
przepadly termin.« O wartosSci tej publikacji, ktéra
niczaprzeczcnie do znakomitszych u nas nalezy, wkrot-
ce napiszemy pod stosowna rubryka.

WIADOMOSCI Z UilittK ZMI
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— Wzgledem przesilenia ministerjalnego nie ma
w dziennikach zagranicznych zadnej §wiezszej depeszy,
jak te ktére wczoraj zamie$ciliSmy. Meue Preuss'isclte
Zeitung zawiera korespondencje z Londynu 5 lutego,
w ktérej mieszcza si¢ uwagi nad przypuszczalnej juz
wowcezas, a przez dzienniki londynskie z dnia 7 juz
za pewno podanej kombinacji. Korespondent KrzyzZo-
wej Gazety tak méwi:

Lord Palmerston jako pierwszy minister, z peeli-
stami, radykalistami (sir W. Molesworth — moze i
Boebuck) i lordem Clarendon, sir G. Grey i t. d., oto
ministerjalna falanga o jakiej w tej chwili prawie
z pewnos$cia mowia i moze to dziwnem si¢ wydawaé
komu. ze to jest najpomySlniejszy obrot dla pokoju,
jaki tylko mozna bylo wynalesé. JeSliby wigekszos$¢
parlamentu (co wcale nie jest niepodobienstwem),
miala si¢ okazaé¢ przeciwng tej kombinacji, w takim
razie rozwiazanie Izby bedzie krokiem ktéremu nowy
gabinet chce si¢ powierzyé i slychaé, ze Jej Kr. Mosé
ktora pod wplywem koniecznos$ci przezwyciezyla
swoja nieche¢ powolania do siebie lorda Palmerston,
teraz juz i na ten krok nie odméwi swego zezwole-
nia. Skoro okazalo si¢ niepodobienstwo wejsciu hra-
biego Grey (o powodach tego niepodobienstwa dali-
Smy kilka sléw weczoraj), lord Palmerston stal sie ko-
niecznos$cia. Zreszta lord Palmerston bedzie imieniem,
a peclici glowa gabinetu. Polozenie réownie jest wa-

zne jak bogate w interesujace stosunki, ktore w tej
chwili jeszecze mieszcza si¢ na ostatnim planie.

— Inny korespondent krzyzowej Gazety, wyraza
sie¢ w nastepujacym sposobie o lordzie John Bussell:

Lord John jest czlowiekiem na glowe pobitym.
Prasa jest wzgledem niego nie tylko grubjanska i zlo-
spotyka— ale
co jetst

najwieksza krzywda jaka angielskiemu gentlemanowi

i wielu innych

i nieprawde,

sliwie dowcipna,— co
nadto, oskarza go o falszywos¢

wyrzadzié mozna.— »Caly kraj, wola Times, na wiesé
ze Krolowa kazala lorda John do Siebie powétaé, péze-
jety byl nie tylko podziwieniem, ale i oburzeniem.
Na szczeScie nie tylko Gladstone i Herbert,; ale nawet
To rozmaicie!

— Sze-szla, (e’est selon). odpart

lakonicznie po francuzku,
— Powiedz mi pan, co panu kobiety zlego zro-
bily,

sluszno$§¢ nastawaé¢ na nas,

rozwazymy to, osadzimy potem czy pan masz
odezwala si¢ Ce-
cylja z pozornaniedbalos$cia, uwazajac jednak pilnie
obu me¢zczyzn.

— To tajemnica; odrzekl Edward zu$Smiechem,,
ktorym niezadowolenie pokryé usilowal.

— Powierz mi ja pan, niewydam przed nikim.

— Tego wlasnie pewnym by¢ nie moge,
Smie-

— Bravo, bravo, benone! zawolal wloch,

jac sie
dobala $§mialo$§¢ mlodzika.

nadzwyczaj wprawnie, cho¢ mu si¢ nie po-
sobie na

kobieta

— A moéj Boze, wiec nre zaslizylam

zaufanie? Czernie przewinilam? zapytalo

z komicznym zalem.
odpowiedz, wstala i wzigwszy

z kot-

Nie czekajac na
coreczke, ktéra przy niej na kozetce ukhela
kiem na reku, wyszla na chwile doé drugiego po-
koju.

— Bardzo dystyngowana dama? zapytal Serpi-
gliosi po cichu Edwarda.

— Dosyé.

— Lei e difficile.

dna kobieta,

(Jestes pan trudny). Ale la-

pietna polka, prawda?



czterej wigowre, Clarendon, Granville, Cranworth i
Grev (sir George) z cnotliwem oburzeniem odwrécili
si¢ od zdemaskowanego zdrajdy...'! Gabinet, ktéryby
lord John Russell mogl byl ulozyé, bylby si¢ skla-
dal tylko ze starego lermenW i najnizszego osadu sta-
rego stronnictwa wigoskiego,. i nie sadzimy aby jego
zreczno$¢ w wykonywaniu wladzy wyisza by¢ mogta
niz jego honorowo$¢ w jej osiagnieciu." To zdale
narn si¢ by¢ bardzo grubjanskiem.

Chronicie daje lordowi RusSell dobra rade, aby
przez jaki§ czas siedzial za piecem i przez bezintere-
sowne popieranie przyszlego gabinetu, zmyl brzydka
plame¢ na swojej herbowej tarczy.

Tvgodniki polityczne nie ust¢puja w niczemtym zda-
niom i chociaz jest to charakterystycznym zwyczajnem
prassy angielskiej.ze zawsze potrzebuje jakiegokolwiek
przedmiotu do zado§¢ uczynienia swoim buldogosimn
nami¢tno$ciom i ten przedmiot Cz¢sto zmienia, tym ra-
zem jednak wida¢ w niej ton prawdziwego i natural-
nego oburzenia, w ktérem nie ma nic teatralnego.
Examiner a’miedzy codziennemi pismami Daily Se/rs.
staraja si¢ usprawiedliwi¢ bylego prezesa tajnej rady,
ale h / jest niepodobienstwem; umarli predko jadg
jak powiada Lenora, a lord John byl juz umarlym
wtenczas nawet, kiedy do gotyckiego gmachu angiel-
skiej konstytucji wprowadzil 6w bil reformy parla-
mentarnej, ktory wedlug trafnego nader wyrazenia
pewnego meza Stanu. i.Urodzil si¢ na barykadach lip-
cowych w Paryzu./*

— Morning Herald powiada, za winogrona poli-
tyczne s3 jeszcze bardzo niedojrzale i kwasne i przy-
szlemu gabinetowi $cierpna od nich z¢by niezmiernie.
Rzuciwszy okiem na wiadomoS$ci z Krymu, dziennik
ten obolewa nad temi ktéorym przypadnie w podziale
wyciaga¢ woz Aberdcnoski z blota i dla tego, réwnie
jak dla owych kwas$nych winogron, radzi szczerze, aby
stronnié¢two torysosSkic jeszcze »jakie pare tygodnie
wstrzymalo si¢ z planami utworzenia administracji.
Cif do torysow, probka ktéora hrabia Derby wykonal
Cd do Zawarcia przymierza z pelistami, jest bardzo go-
dna uwagi, bo by¢ moze ze w tym kroku Jezy zarodek
nowej epoki Zycia stronnictw angielskich. Przytoczo-
na pOwvzej rada Heralda, zdaje sie rni¢¢ zwiazek ziem
wlasnie przypuszczeniem.

— Utworzenie gabinetu pod przywoédztwem lorda
Ralmerstoh'. jest juz prawie bezwarunkowa pewnoscia,
ale czy gabintet ten dilrrgo pozyje, to znéw inne pyta-
nie. (Metre Pretlssische Zeitimg.)

— Now e objasnienia jakie lord JohVi RusSell udzie-
lil na posiedzeniu izby nizszej 5go b. m. wzgledem
przyézyn tak naglego usunigcia si¢ swego 7. gabinetu,
byly niezmiernie interesujace, nfé¢ dla tego Ze one
iStofnle usprawiedliwiaja zupelnie post¢epowanie lor-
da JOhn. ale z pOivtidU pewnego rodzaju rfiht cufpti.
I jakiln byly minister wystapil.

Zapewnil on. i temu mozZzna uwierzyé, Ze w jego
podaniu si¢ tlo dymisji nie bylo zadmij nieszlache-
tnej przyczyny, nic takiego coby przedstawialo intry-
ge, nic coby wiazalo si¢ zmyS$la powrdcenia zrecz-
nym manewrem do skladu gabinetu, w charakterze
pierwszego ministra. Ale t§kzie l6rd Russell ujrzal
si¢ zmnszonyrii wyzna¢ ze byloby dalfcko lepiej i dla nie-
go i dla kraju, gdyby byl inaczej postapil.

— Tak! dosy¢! odrzekl Edward.
— Per bacéo! Wymagajacy pan jestes jak wa-

sze kobiety, u nas to spojrzenie, schadzka jedna,

wyrokuje o wszystkiern, u was to rzecz nie latwa
zaleead si¢ ladnej kobfecte. Nawet zostaé patito—
bardzo trudno! Czy to dbalo$¢ o reputacje, czy tez
obawo plotek; z ktérych stynie Warszawa?

— Lasciate ogni speranza, Voi-ch’ intrate, (zrzecz-
cie si¢ wszelki¢j nadziei, wy, co tu wstepujecie); za-
cytowal Edwnrd zhany wiérsz Dantego.

Ma che...

wloch, badawczo patrzac na mlodzienca.

— Andiamo! ma chef... odszepnal

Pani Cecylja tymczasem, oddawszy u$piona cé-
reczke sluzacéj, wyjela ztualety okragla miniaturke
jakas$ i rzuciwszy na nia okiem 2z westchnieniem,
wlozyla predko do szullady,

z daleka twarzy Edwarda.

przygladala si¢ potem

— Te same oczy, ten sam uSmiech, znaja si¢

dobrze i lubia obadwa. to dziwne! pomyslala, wra-
cajac do gosci. Upuscila chustke od nosa, Edward
chcial podnies¢ ja,

ale wloch uprzedzil i oddawszy

z uklonem. Wzial kapelusz do reki.

— Przeciez pan jeszcze nie odehodzisz? zapytala
pani domu.

— Juz poéino, odrzekl Serpigliosi zagladajac do

zegarka, a rnanr jeszcze Kkonieczna jedna wizyte,

PrZed zebraniem si¢ parlamentu nie chcialon $mia-
lo przedstawi¢ na radzie ministrow Kkwestji przero-
bienia atrvbucji wojennych i Zastapienia kim innym
ksigcia Newcastle, bo nie chcial wywolaé rozwiazania
gabinetu, ale to rozwiazanie tern konieczniejszém sie¢
stalo i tern smutniejszem. przez podanie dymisji w 0-
bee parlamentu, z rozglosem, i w przed dzien rozpraw
nad mocja nagany. Lord John Russell przyznal to
z najchwalebniejsza szczeroScia i bardzo szlachetnie
oSwiadczyl, ze gdyby moéglt wréci¢ dawne polozenie
rzeczy, juzby w ten sposob nie postapil.

Bo rzeczywiscie okoliczno$ciom jakie towarzyszyly
rosprze¢zeniu si¢ gabinetu Aberdeen, przypisa¢ nalezy
niezliczone trudnos$ci jakie otaczaja i tamuja utworze
nie nowej kombinacji. Ludzie ktéorzy pewni byli zajac
w niej wazne miejsca, stali si¢ chwilowo nie mozliWe-
mi; glebokie antypatje potworzyly si¢ miedzy mezami
ktorzy mogli i powinni byli porozumieé si¢ i polaczy¢
ku jak najlepszertiu pokierowaniu interesow Ahglji.
Stad wynika, Ze ubolewajac nad opéZnieniem jakiel
go doznaje utworzenie ndwego gabinetu,
tehm nie mozna.

Moéwia ze ani iord Panmure ani lord Grey nie chca
przyja¢ ministerstwa wojny i ze takowe moze dosta-
nie si¢ dotychczasowemu sekretarzowi wojennemu pt
S. Herbert! (Independahce Belge).

F R A N C J A

Paryz 6 Lutejo. W Palais Royal przygotowuje si¢
wielki obiad, na ktoéry zgromadza si¢ wszyscy czlon-
kowie wszystkich galezi rodziny Bonaparte; ksiaze
Napoleon istotnie nosi na twarzy widoczne §lady cie-
zkiej stabos$ci jaka przebyl, a gesta broda do reszty

dziwié sie

zmienia jego fizjonomje.

— Cialo prawodawcze ukonczylo dzi§ nominacje
komisarzy, majacych zlozy¢ raport wzgledem prawa
o rekrutowaniu. Wigksza cze$¢ czlonkow tej komisji
przychylna jest projektowi 7 niejakiemi drobnemi
zmianami, ktére przyjete pewno zoslana przez Rade
stanu.

Méwia ze p. Emilc Pereir¢ ukonczyl dzi§ 7 nowym
ministrem roboét publicznych wszelkie umowy w przed-
miocie sieci kolei pyrenejskich. Zaprowadzenie tych
kolei zmieni zupelnie fizjonomje¢ tych okolic i za kilka
lat paryzanie beda w Pyreneach budowali sobie letnie
domki, zamiast w Bongeval albo Aisnicres.

— Dzisiejszy Monitem' oglasza list Cesarza do p.
Bineau, w ktérym wyraza mu zal. Ze stan jego zdro-
wia nie pozwala mu pozostaé w ministerstwie
skarbu.

— Nowi ministrowie skarbu i robét publicznych
objeli juz zarzad swoich respective wydzialow.

— Pan arcybiskup paryski, i jego kuzyn, biskup
trypolitanski in parlibvs. proboszcz parafji sw. To-
masza /. Akwinu, powrécili z podrézy do Rzymu.

(Independence Belge).
nIsS zp°? ANIJA

Madryt 26 Stycznia. Wypadki postepuja i rozmai-
te fazy hiszpanskiej lipcow¢j rewolucji rozciagaja sie
Wedltig praw loiki. Bezsilno§¢ ministréw przyznawa-
na jest nawet przez tych, ktérzy nowy gabinet z rado-
Scia powitali. Bezsilno$¢ kortezow konstytucyjnych,
przyznawang jest przez samych czlonkow tej izby, kté-
rzy wiedza ze moga méwic¢ i wotowa¢, ale nic nie mo-

s .maro-a-nrin . giiii

gdzie zabawi¢ do pierwsz¢j, jutro zaczynam lekcje
bardzo rano.

— Jeszcze chwile.

— ZaSpiewaj pan co jeszcze, maestro, t¢ barka-
tak
twe z przysiegi poprosil Edward.

role wenecka, ktérg pani lubisz, albo modli-

— Dajze si¢ pan ublagad.

— Nie pani, juZz pozno, a przytem obawiam si¢

by¢ zbytecznym przy spowiedzi, ktéréj masz pani

tego pana wysluchaé. — Lasciate ogni speranza.

(Wyrzeczcie si¢ wszelkiej nadziei) dodal, Sciskajac

z uSmiechem re¢ek¢ Edwarda i odszedl.

— Przyjémnyto wloch ale nie na cze¢ste towa-

rzystwo, bonawet Spiewow wloskich dzien w dzien

stuchaé nie mozna. Podlug Szerjota, przejadlby sie

predko jak pomarancze.

— Serpigliosi jest niepospolity artysta i wybor-
ny nadczyciel, przytem dobrze wychowany czlowiek,
ale czyje to zdanie pan przytoczyle§ przed chwila?
zapytala, przygladajc si¢ symbolicznemu piersScionko-
wi z opalem, Kktéry nosila na serdecznym palcu le-
wej reki.

— Mojego bliskiego znajomego, pana Szerjota,

musisz go pani zna¢ choé z widzenia.

— Owszem znam go nawet osobiScie, za zycia

ga dzialaé-, bo gdyby dzialali, to izba a nie krélowa
Izabella bylaby krélowa. Bezsilno$¢ O’Donnella co-
dziennie jest wyrazniejsza, poniewaz on wszedl do gn-*
binetu" dla tego, aby zapewnié¢ wladze idejom reak*
cji (?) a tymczasem ideje reakcji lak w Swiecie urzedo-
wym jak i w Srodkach przez rzad przedsi¢branych, nife
dadza si¢ do niczego zastosowaé. Nakoniec bezsilno$é¢
Espartera objawia si¢ przy kazdej okoliczno$ci przez
nowa mowe przy czem on nasladujac Lafajela jedna
reke kladzie na sercu, a druga na rekojesci miecza i
przysiega bronié¢ swobod, dla ktorych nic nie zrobil i
porzadku Kktéry c odziennie Zaklécany jest i zagrozony;
Bezsilno§¢ na wszystkie strony i jedna neutralizuje
druga; oto polozenie naSzego kraju. Finanse §a w naj-
smutniejszym stanie. Nowy minister skarbu pan Ma*
doz. duzo pézyrzeka ale liie dotrzyma wiecej jak jego
poprzednik; podatki nie beda placone, a deficyt eo
chwila jest wigkszy. Wszakze sam 0’Doim¢ll ostrzegal
kortezy, ze rewolucyjnalinja wytknieta przez p. OrCnse
i jego stronnikéw, wprost prowadzi do Monlemolina.
Poréwnajmy dzisiejszy Madryt gdzie kazdy glosno
wymienia hrabiego Moritefnolin z Madrytom przed fleiu
miesiacami, kiedy zaledwie z cicha szeptano sobie do ul
cha E/ Maerfo. Czytajcie| korespondencje wszystkich
dziennikéw, w ktorych ciagle mowia tylko o ukrytych
skladach broni, o spiskach karlistoskich, o jeneralach
CabrcCo, Elio. o”bandach karlistoskich. i pomySlcie cé
si¢ sta¢ moze gdy do tego przylaczy si¢ jeszcze nie-
ukontentowanie stronnictwa duchowienstwa. My to
widzimy rzeczy ktorych nie mozna dojrze¢ z daleka i
nikt nie watpi o bliskoSci wielkiego wypadku, ktéry
zalezy od samego polozenia rzeczy. Jak slychaé, hra-
bia JVIonteorolin nie chce zeby haslo wyszlo od jego
przyjaciol; nie chce on nikogo zaczepia¢ i dopéki nie
zajdzi¢ jakie poruszenie miedzy ludem, przyjaciele je-
go (kariiSci) maja si¢ spokojnie zachowa¢.-“A konsty-
tucvjno-rojalistoskie stronnictwo, ktérego naczelni-
kiem jest jeneral Narvaez? zapyta kto: Jeneral Nar*
vaez jest—jeneralem Narvaez. Choragwi Jcrélowdj
Krystyny zatknaé on nie moze, bo jej jiizoikt flie chce;
choragwi krélowej Izabelli zatknaé¢ nie moze, bo Es*
partero wywiesil ja na dachu teraZniejszego gabinetu.
Co6z wiec Narvaez czyni¢ moze? Odosobnienie wjakiem
ort zyje nad brzegami Sekwany, dowodzi, iz on sadzi
ze jego godzina jeszcze nie nadeszia. Armja na kto-
ra przed szeSciu miesiacami jeszcze mogl liczyé, juz
nie istnieje. Dowédcéw zmieniono, dawnych Zolnierzy
uwolniono, a nowi rekruci nie znaja go wcale. Nar-
vaez nie ma juz wcale kart w reku a szczegoélnie brak
krola a znamy ludowe przystowie E! major, alcade
es kt Bey, to jest krél jest co§ wiecej niz alkad. (Z tej
korespondencji pokazuje sr¢. Ze rozmaite koresponden-
cje paryskie o bliskich wybuchach karlistoskich byly
falszywe i ze falszywém bylo twierdzenie jakobyNar*
vaez przystapil do zwiazku zkarlisthmi). (N.P.Z.)

Madryt 2 Lutego. Na wczorajszérn posiedzeniu p.
Nocedal przyjaciel pana Rios Rozas, ponowil rozpra-
wy nad doktrynami poprzednio wprowadzonemiprzez
jego wspol-wyznawcow politycznych. Posunal si¢ na-
wet krokiem dalej, definjnjac zasade do ktérej on i je-
go przyjaciele gotowi sa przystapi¢. Przeciw prawu
konstytucyjnego parlamentu i wladztwa narodowego,
stawil on proste dwa slowa: KorteZy i krol. Go do

nieboszczyka meza byl pare¢ razy u nas na wieczor-
kach, przyjaznicie si¢ panowie?

— Panie zaraz o przyjazni, jakby to
latwo! —

bylo tak
Znamy si¢ tylko blizéj, odrzekl pragnac
ujrze¢ w oczach pani Cecylji, 60w odcien wdzi¢cz-
nej wabnos$ci, tak sympatycznej dla niego.

— A ¢6z? zwierzenia tego nie uslysze¢ panie
Edwardzie? zapytala nagle przesylajac mu spojrze-
nie ktérego pragnal przed chwila.

— Kiedy si¢ obawiam jak je pani przyjmiesz,
odrzekl Edward glosem nieco drzacym i niepe-
wnym. .

— Zebys
cza¢ i powierz¢ panu tajemnice dotyczaca pana, za-
wolala nadzwyczaj predko kobieta.

—  iMnie?

— Tak, pana!

<.ge /salsu oin .sesaq sunaim
mi pan wi¢cej ufal, té ja musz¢ za-

— Zaklinam powiedz pani zawolal Edward zdzi-
wiony.

— Ale i ja wymagam takZe Swietego slowa, ze
pan nigdy niepowiesz kto si¢ panu zwierzyl, dajesz
mi je pan?

— Daje.

— Slowo honoru?

Stowo honoru!

(Dalszy cigg nastgpi.)



szczeg6tow tej ogolnej doktry ny, nie rozwiat ich wca-
le. Wyborna mowa pana Luzurjaga ministra stanu,
zwrocita rozprawy na droge rozsadku. Stowa pana
ministra przyj¢to z zywem zadowoleniem i 214 gto-
sow przeciw 18 odrzucilo motywowana opinj¢ pana
Rios Rozas. (Independance Belge.)

F R U S S Y.

— Zeit zaprzecza i to z dobrego zrddla wiesci po-
dawanej prz¢z pewne dzienniki berlinskie, ze Krol
pruski podobnie jak inni monarchowie, otrzymatl za-
aby przybyt do Paryza w czasie powsze-
chnej wystawy, i ze Jego Krél. Mos§¢ odpowiedziat na
to obiecujac swoj¢ wizyte jesli okolicznosci pozwola.

— Czytamy w Neue Breussische Zeitung, ze de-
pesza okdélnikowa (datowana wedtug niektorych dzien-
nikow 22 stycznia) gabinet berlinski odezwat si¢ bez-
posrednio do rzadéow niemieckich dla wskazania im
$cisle swego stanowiska wzgledem zadan Austrji. Po-
wody mowigce za odrzuceniem tych zadan, sa ogto-
szone w tym okodlniku, w sposobie nie zostawiajacym
miejsca dla odpowiedzi.
niemieckie

proszenie,

Aby zupelnie obeznaé¢ rzady
z widokami Prus, do cyrkularza tego do-
dano dwa anexa, to jest: szczegdlow zdanie sprawy
z konferencji jakie miaty miejsce w Wiedniu T sty-
cznia, i depesza jednobrzmigca przestana przez dwor
berlinski pod data 21 stycznia,
Paryza, a w ktorej Prilssy dopominaja si¢ o swoje
prawa wynikajace z protokotow wiedenskich 9 sty-
cznia, co do wzigcia udziatlowe wszystkich przysztych
negocjacjach.

— Czytamy w rninisterjalnej korespondencji z Ber-

dworom Londynu i

lina w Gazecie Kotonskiej:

Od czasu jak kwestja wschodnia dzigki Rossji we-
szta w faz¢ dajaca przewidywac bliskie
konferencji
zultat,

rozpoczecie
pokoju, jakikolwiek mogtby by¢ ich re-
kwestja przystapienia do traktatu grudniowe-
go, ma dla naszego rzadu zupetnie drugorz¢dng wa-
zno$¢, w po¢odwnahiu kwestji nalezenia do konferencji
majacych si¢ rozpoczaé.

Rzad pruski jest tego zdania, ze te konferencje sa
rezultatem protokdotow wiedenskich i programu sier-
ktéore Prussy podpisaly razem z innemi
mocarstwami i wzgledem ich wykonania przyjely sta-
nowcze zobowigzania traktatem kwietniowym. Jesli-
by Prussy nie zostaly przypuszczone do konferencji
jedynie na mocy przystapienia do traktatu grudnio-
wego. w takim’ razie bylyby winne to przystgpienie
nie swojemu stanowisku w Europie, ale traktatowi

pniowego,

podrzednej waznosci.

Rzad nasz zatem os$wiadczyl, ze odwotluje si¢ do
swego prawa nalezenia do konferencji, i ze az do tej
chwili nie mys$li wda¢ sia w zadne umowy tyczace si¢
przyjecia jakichkolwiek zobowiagzan. Poset pruski,
ktéory powrdcit w tych dniach do Berlina, stawa¢ be-
dzie’ w obronie tego. systemu w sejmie niemieckim.
Inna korespondencja tego dziennika mowi, ze Saxo-
nja o$wiadcza si¢ przeciw propozycji austrjaokiej, i
ze Wirtecmberg i Bawarja wymagaja wspolnej propo-
zycji obu wielkich mocarstw.

Mowia o nowej misji pana von de Pfprten w Wie-
i Berlinie. .

Korespondent frankfurcki

dniu
Gazety Kotonskiej
zapewnia, ze poufne umowy mialy juz miejsce mie-
dzy Austrja 1 rozmaitemi rzadami niemieckiemi,
w przedmiocie naczelnego dowoddcy wojsk zwiazko-
wych niemieckich, ize na t¢ godno$§¢ wskazuja za-
wczasu samego Cesarza austrjackiego. Korespondent
jednakze sadzi potrzeba uczyni¢ uwage, ze trudno zro-
zumie¢ jakby w tym razie uczyniono z przepisami u-
stawy zwiazkowej, wedlug ktéorych naczelny wodz
»winien zlozy¢ przysigge w rece sejmu zwigzkowego,
wzglgdem ktorego jest odpowiedzialny i moze byc
stawiony przed sadem wojennym."

— Pisza z Berlina do Journal de Francfort:

Rezultat me.etyrigu zwotanego w Leeds przez p. Cob-
den niepowinicn nikogo dziwi¢. Kiedy si¢ odwotuje-
my do namigtno$ci ttumu, podburzonych przez niesu-
mienng pras¢, nie nalezy spodziewac si¢ tryumfu spo-
kojnych idei. Wojna rozpoczgta z tak wielkiemi obie-
tnicami i prowadzona z takieini po$wi¢ceniami, exal-
tuje naturalnie wyobrazni¢ mass, ukazuje si¢ im ona
jedynie w blasku szalonych nadziei jakie zrodzita, cho-
ciaz zaden powazny umyst nie moze wskaza¢ zadnych
dalszych rezultatow tej wojuy ani przewidzie¢ jej me-
te. Pan Cobden nalezy do matej liczby ludzi polity-
cznych w Anglji,
skowi

ktorzy odwaznie opierali si¢ naci-
ludowej, 1 jesli niepotrafil zapewnic
idejom, nalezy mu si¢ wdzigczno$¢ za

opinji
tryumf swoim
to ze rzucil pomig¢dzy massy, kilka z tych prawd nie-
zaprzeczalnych 1 niezbitych, ktoére pozostawiaja gle-
bokie wrazenie, nawet kiedy zdaje si¢ ze chwilowo nie
maja zadnego dotykalnego rezultatu. Latwo wskazaé
w mowie pana Cobden, niektore twierdzenia nie zbyt
scistej doktadnosci,

i niektére przej$cia, w ktorych

W Drukarni J Lnger.

dobry smak i delikatno$¢ poswigcone sa dla pochle-
bienia przesadom demokratycznym publiki, ale aby
by¢ sprawjedliwerni dla pana Cobden, nalezy przypo-
mnieé¢ sobie zawsze, ze jego mowa nie byla rnowa
parlamentowga ani aktem dyplomatycznym. Widocznie
moéwca odzywajac si¢ do meetingu zlozonego z najro-

zmaitszych zywioldw, sadzil, ze moze si¢ obej$¢ bez

eleganckich i subtelnych form mowy, a zastapi¢ je
$miatlemi wyrazeniami, uderzajagemi antytezami,
konceptami ostro przyprawnemi. Jakkolwiek badz

jest to dla pana Cobden waznym tytulem do szacunku
ludzi bezstronnych, ze =z tak energiczng otwarto$cia
zrywal maske¢ z sofizmoéw prasy angielskiej |i bedac
jak on czlowiekiem z ludu, wytrzymywat tak $miala
walke przeciw $lepocie ludowych instynktow. Spra-
wa umiarkowania i pokoju nie jest stracona w kraju
w ktorym ma jeszcze tak wymownych 1 nieustra-
szonych obroncow.

Z prawdziwa przyjemnos$cig zatem zwracamy na to
uwage, ze w Anglji znalazt si¢ czlowiek gig¢boko po-
$§wigcony interesom swojej
zgromadzeniu zaklinal swoich wspoélziomkow, aby
dali pokdj przesadnym nadziejom i nie opierali sig
przywrdéceniu pokoju. Fan Cobden zapewnia, ze obe-
cne okoliczno$ci pozwalaja sprzymierzenoom Forty
wejs¢ w ukltady o zaszczytny pokdj i ma wtem najzu-
pelniejsza stuszno$¢. Sadzimy razem z panem Cob-
den i niedawno jeszcze dzienniki urzg¢dowe austrja-
ckie, o§wiadczyly si¢ w tym samym duchu, ze obecne
potozenie daje pole do zaszczytnego pokoju. Na tych,
ktorych projekta siggaja po za t¢ granic¢ oznaczona
przez sprawiedliwo$¢ i umiarkowanie, spada odpowie-
dzialno$¢ nieszczg$cia jakie dluga i niepewna wojna
wyla¢ moze na panstwa europejskie.

— Wedtug Neue Preussische Zeitung, jenerat
porucznik Wedel, gubernator Luxemburga. mial wyje-

ojczyzny i na ludowem

cha¢ zBerlina 26. udajac si¢ z nadzwyczajng misja do
Paryza. (Journal de St. Petersbourg).
T U R C J A

— Najwigkszy ruch i czynno$é panuje w warszta-
tach arsenalu tureckiego w Tophana. Z 6,000 namio-
tow obiecanych dla wojska francuskiego, dostawiono
juz 4,500, kazdy z nich moze pomiesci¢ 12 ludzi.
Procz lego 4,000 namiotow francuskich z ktérych
kazdy pomies$ci 16 ludzi, wystano juz do Krymu.

— Korespondencja

z Warny donosi o przybyciu

tam z Konstantynopola admirala Kasserli-Ahmet-pa-
szy, ktory ma udaé si¢ z Omercm-pasza (do Krymu?)
Churszyd-pasza (Guyon),przyby! takze do Warny z Ba-
taktawy. Udaje on si¢. do Konstantynopola w nadziei
usprawiedliwienia si¢ i odzyskania taski Suttana.

— Paroptyw z Lewantu przywiozt do Trjestu
wiadomos$ci z Konstantynopola do 16 stycznia. Dono-
sza one, ze dywizja 9ta francuska,

dragoni, ktorzy przybyli

tudziez huzary i
z Adrjanopola, zimowad bg-
da w Konstantynopolu. Okrety linjowe Jupiter, Tu-
renne i paroplyw szrubowy Napoleon, powrdca do
Francji. Wiadomos$ci z Krymu otrzymane w Konstan-
tynopolu dochodzity do 12 stycznia. Oczekiwane ba-
raki jeszcze nie nadeszty.

— Pisza zRuszczuku 11 stycznia, zc wigksza czg$¢
obcych oficerow, ktorzy znajdowali w tern miescie i
w Widdynie w tymczasowej stuzbie Turcji, powrdci-
ta czg¢sciag do Konstantynopola,
Omer-pasza aby

czesciag do ojczyzny.
si¢ ich pozby¢, chciat ich postaé¢ do

armji anatolskiej. (Journ. de St. Peters.)

WYJATEK Z PAMIETNIKOW
TEGOCZESNEGO MLODZIENCA.
(Ciag
(Patrz Nor Dziennika 38.)
Z powrotem wstapiliSmy do Lursa. Co zarozumny
cztowiek ten Lurs,

dalsiy).

ze on u siebie t¢ gorke urzadzit.
Bez niego to chyba w Warszawie zanudzi¢ by si¢ nie
mozna. GraliSmy w billard z Adolfem. Przegratem
10 cygar, hupmanoéw wielkich. To nic, bo je wzia-
tem od Lursa na kredyt. ChcieliSmy urzadzi¢ pule o-
gdlng, ale si¢ jako$ nie dato. Co to jest, ze nigdy
prawie pula z rana nie da si¢ urzadzi¢? Ten Adolfgra
dobrze, ale jest strasznie chciwy, psuje wciaz jak widzi
ze stoj¢ na najmniejszej pryzie i nigdy si¢ nie podsta-
wi. To tak nie mozna. Trzeba, zeby byla réwnos¢
w grze. On mnie zadnej bili poczciwej nie zosta\Via,
a ja mu podstawi¢ kilka razy matke i ort partje skon-
czy. Juz nigdy z nim graé¢ nie bede, zwtlaszcza, ze za
bardzo dowcipkuje, kiedy wygra. A ja tego nie lubig)

O drugiej Karol mnie namoéwil, zebym poszed! na
obiad do Karczewskiej. Poszedlem, chociaz przyznam
si¢, zc nie lubi¢ tam bywaé. Daje wprawdzie je$¢ nie
zle 1 nawet mowia, ze tam wszystko pra\Vie na masle
i pozloty wcale prawie nie biora. Ale c6z z tego, ja
lubi¢ jes¢ na porzadnej bicliznie i ze srebrnem nakry-j
ciem, a u riiej serwety nawet nie dajg. Mielismy 1'0*

sot z kaszka, migso, kostke i potrawke z kaptona.

Podczas obiadu czytatem sobie kurjcra.- Stoi tam, ze
bedziemy nosili surduty dluzsze i pantalony wezsze,
trzeba o tern porpys$li¢ i rozméwié¢ si¢ z Zygardtowi-
czem, kurjer ma czasem nic zte wiadomo$ci. A i na
balu ostatninpcyiuje, ze Anielka imata jedna z najta-
dniejszych sukien. Ucieszy si¢ dziewczyna, jak si¢ zo-
baczy drukowana, a i ciotka bedzie bardzo kontenta.
Musze jej powiedzie¢, ze to ja namowitem redaktora
kurjera do wymienienia tualety Anielki. Co to szko-
dzi zrobi¢ sobie z tego zastuge, a zreszta zawszeéto
zaszczytna rzecz zrige si¢ z literatami. Nawet dzi$ na
maskaradzie, jezeli spotkam tego Alfonsa, co to do
gazet pisze, bed¢ z nim chodzit pod r¢ke¢ i ponczu mu
kupig. On bardzo lubi poucz.

Po potudniu wrécilem do domu i zaczalem czytaé
nowy romans francuzki un gentilhomme de grand
chemia, pana Xavier de Montépin. Co to za talent
maja ci francuzi. Ot zbojc¢ opisat, jakbym go widziat,
ze to nawet oderwac si¢ nic inozna. A jaka racj¢ ma
ze nie pisze dla nauki, ani dla przy-
ktadu, a tylko dla zabawy. Bo tez co za licho ponau-
ce, ktoby to nauke z ksiazek chciat ciggna¢. Od cze-
g6z szkoty przeciez, juz w szkotach dosy¢ namgczyli-
$my si¢ nad nauka. Ja wtadnie dlatego nie lubi¢ pol-

w przedmowie,

skich ksigzek, bo tam zawsze moralizuja i moralizuja
i Bogiem a praw da zadnego tam nie ma interesu: kie-
dy czytasz francuzkie, to az serce przewraca si¢ z cie-
kawosci, co tam bedzie na koncu, a te wszystkie pol-
skie powiesci, ot tak czytaj i czytaj, a niczego si¢ nie
doczytasz.

Zasnatem nad czytaniem i spalem trzy godziny
blisko. Kiedym si¢ obudzil, byla moze szdsta wieczo-
rem, czyta¢ mi si¢ nie chcialo, na wieczor jeszcze za-
wezes$nie, dalibog, ze W tej Warszawie nie ma co ro-
bic. grano Martg, ja
przyznam si¢, wol¢ balet od opery, bo jak muzyki za
wiele to i nudzi, a na balecie jest si¢ zawsze czemu
przypatrzy¢. Powtdére w operze chorzystki wszystkie
prawie brzydkie, acorps de ballet cate tadne jak ulat.

Poszedtem z biedy do teatru,

Nie wiem co w sobie maja te baletniczki, ale to prze-
$liczna rasa.

Po teatrze wrocitlem do domu. zeby si¢ ubra¢ na
wieczor do panstwa Izabelskich. Zastalem tam Erne-
sta 1 Dominika,

rzekt,

ktéorzy czekali na mnie. bom przy-
ze ich tam uairowadzg¢. Ernest bardzo tadnie
tanczy polke, ale po franegzku moéwi ztym akcentem,
a to rzecz koniecznie potrzebna dobrze méwié¢ po fran-
cuzku, bez tego w wyzszych towarzystwach obejs¢ sie
nie mozna. Bo co tam z tego, ze kto§ umie wykrgcac
si¢ na prawo i na lewo. trzeba przeciez zagada¢ co$§ do
damy, a nic sta¢ przy niej nieruchomie, jakby si¢ kij
potkne¢to. Ubratem si¢ i kazalem Marcinowi zawola¢
sanki. Ten Dominik ma zawsze pasj¢ do kolorowy!h
kamizelek, doprawdy wstyd z nim chodzi¢ na wk-

czory. (d. c. n.)

I1 U KH\ 1 XTEIli i RAWERMEHOW
przy rogu ulicy Podwal i Kapitulnej Nro 498 na
pierwszem pigtrze.

Sa do umieszczenia, lub dawania lekcji na godziny, zroz-
maitero usposobieniem i talentami: guwernantki, guwerne-
rowie, bony, metrowie, nauczycielki muzyki i korrepetyto-

rowie. — Ciesliniska.

Uzdatniony i wykwalifikowany w najcelniejszych
zaktadach bawelno-prze¢dzalnianych, ktory obecnie zarzadza
takim zaktadem w Saksonji z kad jest rodem,

przyja¢ posade¢ jako dyrektor

zyczy sobie
w takim zaktadzie w Krole-
stwie albo Cesarstwie. Blizszg wiadomo$¢ powzigs¢ mozna
w kantorze W. Jozefa Kohler, przy ulicy Krakowskie-Przed-

mie$cie nr. 445.

P-LASZCZ podszyty niedzwiedziami, jest do sprzedania

przy ulicy Krakowskie-Przedmiescie Nr 391, Wiadomos$¢ u

siodlarza Klingholtza®

OSAUHI »o PIOII .. ify ,
ztozone z 80ciu ogniw galwano-elektrycznych, do usmie-
rzenia drzenia w stawach u palcow, sa do nabycia w za-

ktadzie optyczno-mechanicznym Jakoba Pik, przy ulioy Mio-
dow¢j Ner. 4970

PRZYJECHALI do WARSZAWY.
H Pols. Boski Maksym, U Lip. Cie-
Jozef qb Dembowski
Leon ob. z Klimontowie. -

ob. z Gorvnia,

— H, Sas.
H. Mgiel. Ksiaze Dotgoru! —
kornet putku kirysjerow z Mig¢dzyrzeca.— H. Staw. Koztow-
ski Leon ob. z Ptocka. — ff. Gerl. Szydtowscy Emihan w.,

chomski z Hrubieszowa.

z Dworzca i Edw. ob. z Jagodnego.
WYJECHALI z WARSZAWY.
Biatowiejski Lud. ob.,dg,Zychlina, Grodzicki Ant ob- do
Patkowa, Karski Winc o”. do Opatowa, Sktodowski Ksaw.
ob. do Woznik.

TEATR WIELKI. Jutro: Trubadur.
Dzi$ rano stopni zimna 8,.wczoraj w polu. zimna 15.
Wysokos$¢ wody na Wisle stop 8 cali 2.

Wolno drukowaé. — Warszawa dnia 91 Stycznia [12 Lutego] 1855 roku. — Starszy "Cenzor f. Sobieszczanski.



